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STOP AQUATIC ARRETEZ LES AUTO-
HITCHHIKERS!”  STOPPEURS AQUATIQUES!

Prevent the transport of nuisance species. Empéchez le transport d'espéces nuisibles.
(lean all recreational equipment. Nettoyez tout vos équipements,
Particularly waders/boots. particulierement vos bottes de péche.
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When you leave a body of water:

+Remove any visible mud, plants,
fish or animals before transporting
equipment.

« Eliminate water from equipment
before transporting.

« Clean and dry anything that comes
into contact with water (boats,
trailers, equipment, clothing,
dogs, etc.).

« Never release plants, fish or animals
into a body of water unless they came
out of that body of water.

Funding for this project was provided in part by the Invasive Alien
Species Partnership Program, a Government of Canada initiative.

Lorsque vous laissez un plan d'eau :

« Enlevez toute boue visible, plantes,
poissons ou animaux avant de
transporter votre équipement;

- Eliminez I'eau de I'équipement avant de
le transporter;

« Nettoyez et asséchez tout ce qui
entre en contact avec I'eau (bateaux,
remorques, équipement, vétements,
chiens, etc.);

«Ne déposez jamais dans un plan d’eau
des plantes, des poissons ou des
animaux qui ne proviennent pas de ce
plan d'eau.

Les fonds pour ce project ont été financés, en partie, par
le Programme de Partenariat sur les Espéces Exotiques
Envahissantes, une initiative du Gouvernement du Canada.



